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Dorato di cui parliamo, & uno di-questi rari libri, e nol crediamo che
difficilmente se ne possa fare un migliore. Le numerose edizioni han-
no dato luogo all’Autore di perfezionare vieppitt il suo lavore, il quale
merita di venir caldamente raccomandato. [

E noi consiglieremo questo volumetto anche alle giovani nostre let-
trici, poiché siamo persuasi che vi sia maggior profitto per la coltura
intellettuale, anche della donna, di avere qualche nozione dell’ antica
lingua d’Ttalia, che non sciupare il tempo e inaridirsi l'ingegno a bia-
scicare alla peggio qualche gﬁse inglese o tedesca. I primi rudimenti
della lingua di Virgilio giovano, se non altro, a meglio imprimere
nella mente la lingua di Dante. R

Del resto, se I'intedescarsi un po’ meno e il serbarsi italiani un
po’ piil, se un po’ meno di ciarlatanismo e un po’ pit di patriottismo,
possono non metter conto al politicanti dell’ oggi, & certo perd che
provvederanno efficacemente ad un miglior avveunire d’Italia.

(Dalla Donie e la Famiglie di Genova.)

VOCABOLARIO
LATINOCTALIANO B ITALIANO-LATINO

AD USO DELLE SCUOLE

Compilato dal Sac. Prof,

CELESTINO DURANDO

Due: grossi volumi in-8° grande, L. 12. — Franca di posta L. 13 50. —
Legato in mezza legatura L. 15. — Franco L. 16 50. — In pergamena
L. 16. — Franco L. 16 50.

E incredibile a dirsi quanto la lessicografia latina dal Pasini e dal
Badia in E;’noi sia progredita in Piemonte. Presentemente noi possediamo

parecchi dizionarii latini e italiani di varia mole e di-merito, i quali
vengono non selo accoltl con favore in Italia, ma ne valicano anche i
confini. E tra gli altri leva gran fama il Lewicon latini italique ser-
monis riveduto testé da Tommaso Vallauri, e arricchito di utiligsime
perifrasi acconce a significare latinamente la natura deiwarii uffizi ci-
vili e religiosi dello Stato e i trovamenti delle arti progredits e della
scienza. Ma in cosi fatti layori vi ha sempre da porne e da levarne; e
chi delle pazienti fatiche altrui sa fare il suo pro e indirizzarle ad uno
scopo determinato pud benissimo aprirsi la strada a trovare il proprio
posto. Questi appunto, se non andiamo errati, a noi pare il prof. Ce-

lestino Durando dell’ Oratorio Salesiano di Torino, il quale, basatos:
sul Forcellini e aiutato dal Vocabolario universale latino-italiano e ita-
liano-latino del Bazzarini, e tra gli altri anche giovatosi di guello or-
dinario per le scuole e rivisto dall’illustre latinista sopracitato, seppe
addensare e prudenfemente mettere ad ordine del nuovo suo Vocaho-
lario quanto parvegli confarsi pitt da vieino ai giovani che frequentano
le scuole mezzane. Ivi i principianti trovano classificati per modo sem~
plice i varii sensi delle parole latine ; e queste coi segni della quantita
sulle vocali che ingeriscono dubbiezza a pronunziarle. 1 pitt adulti poi
non vi hanno a desiderare quella dovizia di esempi, che loro possa ve-
nire in acconcio nel tradurre dalle due lingue, o nel vestire in latino
1 proprii pensieri.

Ma v'ha di pit. Il Lessico del Durando fu compilato coll’ intendi-
mento nobile ¢ santo di non transigere col rispetto dovuto alla gioventir.
Esso ha per insegna il {roppo dimenticato motto di Giovenale : Muxzima
debetur puero reverentia. Di che i giovanetti, togliendoselo a compagno
dei loro studi, non correranno il rischio di abbattersi mai a guelle
certe citazioni o frasi che sogliono in loro eccitare malizia ed estin=
guere la verecondia, che & il pit bel adornamento di quell'ingenua e
cara eta. Dicevaci non ha molto, una signora di rara coltura e virtd,
che le tremava il cuore ogni qualvolta osservava suo figlio a ’pescare
nel dizionario della scuola per compiere l'assegnatogli penso. Veda, e-
selama. la egregia donna, in quel libro vennero registrate certe cose,
che s. Paolo non voleva si nominassero, e che tingerebbero di scarlatto
chiunque fosse uso di pronunziarle in una brigata di gente onesta. Ri-
cordevole del frasario della Subu:ra, che a quando a guando traspira
dalle opere di Catullo, Orazio, Ovidio e Petronio, non le potemmo al-
tro rispondere che con un sospiro; poiché non eravamo nel case di ad-
ditarle un dizionario quale ella voleva. Ora che ci ¢, e ¢i & ben fatto,
ne gode,I’animo di invitare a provvederselo la ottima genitrice , ed
esortare a percorrerlo quanti vivamente desiderano che i giovanetti alle
loro cure affidati crescano ne’ginnasii e licei istruiti e costumati. V. L.

: (Dall' Ateneo religioso).

E un nuovo lessico latino-italiano che ci viene da Torino ; donde non
ha molto ci venne pure il famoso Lessico del Vallauri. E scolaro del
Vallauri & pure il compilatore di guesto che ora annunziame, e dal
Vallauri stesso animato ad intraprendere questa fatica. Essa fu prin-
cipalmente diretta a fornire ai grovani che studiano nei ginnasii e nei
licei tal Lessico latino che bastasse largamente a ogni loro bisogno e
metiesse in loro mano riuniti insieme i frutti pit scelti degli studi dei
moderni filologi. E questo intendimento & raggiunto. Il Lessico del Du-
rando & ricco, quanto i migliori, senza essere prolisso, né infarcito di
tante cose inutili, e non appartenenti all’aurea latinitd. Vi & per giunta
un'appendice, disposta per ordine alfabetico, delle principali sigle epi-

rafiche che aiuta molto i giovaui a leggere e comprendere le iserizioni

atine. (Civilta Cattolica).

Or fa alcuni anni, essendo del tutto esaurita ’edizione del Voecaba-
lario delle scuole stato riordinato nel 1852, e indugiando la stamperia
reale di Torino a ristamparlo, il dotto professore D. Celestino Durando
si accinse a compilarna uno, che riempisse iF difetto che si andava la-
mentando dagli studiosi. Ma non era egli appena giunto a metd del
volnme primo. ch2 ecco stamparsi dalla Stamperia Reale 1'antico Vo-




cabolaio con imporint comioni < gt de Vallar, A o vt
in modo, che pur dianzi py rgfessore- Durando, e prosegui il suo lavoro
SE s L{i)'la. S poté pubblicare il volume latino-italiano, che
ci ha convinti, che _[11 a scorsa che abbiamo dato a questa prima parte
e oo o i lmodgst‘c) compilatore seppe giovarsi Sei miplio-
sicché pud giun&m:-ator?m vocabolaristi introdussero nelle opere loro:
16 Todi ob glibson =:ie vantarsi d aver fatto un lavoro utilissimo, E tra
ligenza, affinchs I sdr e 100 ultima & quella d’aver posta molta di-
ittt edizione rlusclssq,_per quanto é possibile, nitida e
Nel Lessico del Durando si (Unita Cottolice, ann. 1872, n° 301).
di un coscienzioso comnil Si scorge tosto I'opera solerte e intelligente
perché il suo lavoro m?ni igme' il quale non risparmia fatica, né studio
tutti gli errori e spro 812 che una riproduzione di altri Lessici con
Cosi egli feve purepz'i [JDSIE che & vanno ripetendo in ogni loro edizione
alla spiegazione dei lﬁu&lr 0 al vocaboli di cose oscene e, quel che & piix'
interpretare gli ey ho 11 ooy ostrL allievi, né per tradurre né r
gnano di certe lezioni 'd‘? 5 1 saggio mtaestro loro assegna, non nbbigz-
prefazione che cose si fa:tsmr?-l_w‘,"r‘"‘]ei eil Durando dichiard nera
it o et nocive zl bhuon costume dei giovani, egli ha

; né solo lo disse ;
fece come molti non fanno. Risez‘ban({c’)cfome Sone focara, wia N

uando sari -han a parlarne pin diffus
giligenza imp?eu;?t];cgg? il italiano-latina, per agier 3;{%;%%?}:
A Gockinta S1ls m‘tea Dostro autore in questo suo lavoro basta dar
saremmo per dirg che Pt‘olsodxaca.,‘]a quale & condotta per 6’1;533- Chee
ertori che si inconteana eost opr LDk W0 dei moltissimi e gravissimi
e g ,I{IID €03l nei Vocabolarii che notano la qua t-m.l
ol g nells Fraseologie o Regie Parnassi quantiti
o insegnarla. assi, che pur preten-

(Dal Baretti).
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solo i libri antichi, ad onta dei difetii. Essi sono antichi amici,
FZ1i macchie pilt non offendono.... o sono del parere di Sismondi, che
Gccettuati i giornali gravi, e quindi pur troppo sovente noiosi, quel ge-

| nere di letteratura & una speculazione che bensi puo tornare @ conto
¢ per lucro, ma che non giova né punto né poco alle lettere, ed anzi

nuoce come esercizio vile di malignith e di sofismi.... »

«. . Insomma credo che avvenga nella valutazione che facciamo
delle lettere quel che suole ayvenire circa gli altri diletti della vita.
a fantasia giovanile li magnifica, I'etd pill avanzata pilt non li trova,
0 li giudica troppo scemati e faitisi di niun conto. V'é in oltre questo
da dire, I uomo giovane che studia, ha una bella ricchezza di letture
da imprendere, e volge parecchi anni contento pascendosi di storie e
novelle e poesie antiche e moderne. Egli non pensa che quel tanto pa-
sto, possa aver fine. A quaranta o cinquant’ anni egli ha tanto letto e
viletto ogni storia e novella e poesie e trattato ecc., ecc., che piilt non
ha, vera fame di cibo letterario. Cerca di mangiarne, ma il palato non
gusta; e la colpa gli sembra dei presenti cuochi, non pilt cost dotti
come i passati.... Tali sono almeno le variazioni operatesi nel mio sen-
tire. Quindi i libri su cose positive, se hanno affinita co'miei studi, mi
paiono tutti libri gid da me letti, e solo ristampati con nuov® Proso-
popea di frontispizi e prefazioni. I libri di sistemi filosofici ml paiono
contener cid che ho gia altrove scrutato. I libri di immaginazion bi-
sogna che sieno portentosi, perché il leggerli non mi sembri tempo per=

¢n T giornali letterari mi fanno Peffetto or di stolidezza, or d’ampli-
ficazioni, or di falsita, or di chiacchiere ingegnose e logiche, ma senza
efficacia, perché poste 14 in quel caos di scritti mediocri e venali, nati
par morire ingloriosi, dopo aver illuso i cervelli di diciotto o vent’'annt
o servito di momentanea distrazione a cervelli meno giovani.... L'aver
perduto le illusioni letterarie, & prova di senno e guesto senno, grazi
al Cielo, I'ho anch’io. Tali illusioni hanno il loro pregio come trastullo
a cui la Tanitd giovanile fa dare un'importanza ampollosa. Il non essere
ignorante, il dilettarsi di lettura & cosa ottima, ma il pascersl di pas-
coni scolaresche e voler fare fracasso con nuovi libri va di rado di-
sgiunto da stramberia e fanciullaggine e pseudo-eroismo. E talvolta an-
che, invece di questi difetfi, v’é un positivo merito, ma i pil non sanno
valutarlo, e qundi il merito rimane oscuro e la buffoneria viene am-
mirata. Vanitas vanitatum ! Bisogna passare atiraverso il mondo, a-
mando benst quanto meglio si pud gl'individui, ma disprezzando quel
complesso di errori che chiamasi il mondo. Egli & una puerile sapienza;
non tutta falsa, ma in gran parte. Giova libare, ma con sobrieta, le sue
dottrine politiche, letterarie ecc.; e non farne mai grandissimo caso.
I essenziale & veramente d’essere buoni e religiosi dove la Provvidenza
¢i ha messi, pazientando, sorridendo, operando ragionevolmente e aiu-
tandosi con semplicitd a vicenda. Il resto delle cose umane significa
poco. » & Besliuts ; -

Conchiuderemo trascrivendo il giudizio che in (%ueste lettere di Pel-
lico sull’arte e Poccupazione dello scrivere, e sulla carriera letteraria,
poiché ci sembra istruttivo in una e interessante : :

« Per fare libri medioeri, mi par meglio far nulla. Vero & che ogni
scrittore crede elevarsi al disopra della mediocrita, e cio I'appaga. Vi
sono eccezioni, come ad ogni regola, ma rare... Parmi che non \'-a-l%l&
la pena di farsi autore, se non quando v'8 una forte e ragionevole fi-
ducia d'esser letto molto e di lasciare un’impressioné viva negli animi-
V’é allora il gusto di dirigere le menti, d’imparare, di produrre un
certo giovamento. »

(Dalla Donna e la Fomiglia di Genova).
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